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For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
RMC.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing
Systems do not accept responsibility for any matters arising as a
result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maBgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Siehe Abbildung 1.

2. Die StoBstange einschlieBlich des StoBbalkens vom Fahrzeug abmon-
tieren. Siehe Abbildung 1.

3. Die hinterste Auspuffhalterung abmontieren.

4. Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkon-

servierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

5. Die Halterungen A und B der Anhangervorrichtung in das linke und
rechte Langstrager einsetzen.

6. Die Halterung C und D anlegen und bei den Punkten E befestigen. Das
Ganze halbfest montieren.

7. Bohren Sie, wie in Abbildung 2 angegeben, ein 12,5mm groBes Loch
an Punkt F.

8. Die Halterungen C und D an Pukten F halbfest am Fahrgestelltrager
anbringen.

9. Den Quertrager G zwischen den Halterungen C und D bei den Punkten
H und | halbfest anbringen.

10. Das Brink Connector einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

11. Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen. Siehe Abbildung 4.

12. Die hinterste Auspuffhalterung wieder montieren. Siehe Abbildung 3.

13. Das unter Abschnitt 1und 2 Entfernte wieder anbringen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des RMC die beiliegende Montage-
anleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern

© 552870/17-04-2018/5
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utan att dra at.

7. Borra ett 12,5mm stort hal vid punkt F, som figur 2 visar.

8. Montera gavlarna C och D vid punkt F 16st i bilens rambalkar.

9. Fast tvarbalk G mellan héallarna C och D vid punkterna H och | utan att
dra at helt.

10. Montera Brink Connector inklusive kontaktplattan, planbrickor och
sjalviasande muttrar.

11. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren. Se figur 4.

12. Montera den bakre avgasrérsupphangningen. Se figur 3.

13. Montera de delar som demonterades under punkt 1 och 2.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demon-
tering av det RMC.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer @n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vzlge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de

*

4. Ecrnm B TOYKaX NPUKPENNeHns MMeeTcs Cnoi GuTyma Wav MpOTUBOLLYMOBOW
marepwuan, ero cnepyeT yaanuTb.

5. BcTasnTb KpoHLTEdHb! A 1 B 6yKCHPHOrO Kptoka B NONOCTM NEBOA M NpaBoil 6anku
Lacen.

6. TlocTasuTb KpoHwTeiH C v D 1 npukpenuTsb ero B Toukax E. YcTaHoBuTb getanm, He
3aKpennss ux Ao KoHLA.

7. TlpoceepnuTb 0TBEPCTHE AnameTpoM 12,5 MM B Touke F, kak ykasaHo B puc. 2.

8. 3akpennTb KpoHwTeHbl C n D B TouKe F Ha 6ankax wacew, cnerka 3aTsHyB raiki.

9. VYcraHosuTb nonepeunslin 6pyc G mexxay onopamu C u D B Toukax H u |, 3atanys
KpEenexXHblit MaTepuan He A0 KOHLA.

10. YcranosuTb Brink Connector, BMeCTe CO LUTENCENbHOM NNaToi.

11. 3ataHyTb BCe GONTbI M raiiku B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHWAMM, YKA3aHHbIMM Ha
pucyHke. CM. pUCYHOK 4.

12. YCTaHOBUTb NOCNEAHNA KPOHLUTEIH A1 NOABECKM BbIXONHOM TPyObl. CM. PUCYHOK
3.

13. TMocTaBmTb Ha MECTO AeTanm, CHATbIE BO BpeMs wara 11 2.

[N MHCTPYKLMIA NO CHATUIO M yCTaHOBKe AeTanei asToMobuns, obpallaitech K
pyKoBoACTBY Ans paboTHUKOB rapaxeii.

WHdopmaLmio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[ns MHCTPYKUMA no yctaHoske u cHATUio RMC, obpawaiitecb K npunaraeMoMmy
PYKOBOACTBY MO MOHTaXY.

HUMAHME:

* Ecnv noTpebytoTest M3MEHEHNst KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBa, CredyeT
NOCOBETOBATLCS C AUNEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnv B TOUKax NPUKPENNEHns UMEETCs Cnoi buTymMa unu NpoTMBOLLYMOBOM
Marepuarn, ero cnefyeT yaanuTb.

* [lpy cBEPNEHUM CNeanTe 3a TeM, Y4TOObI He 3aAeTb SNEKTPOMPOBOAKY 1 NIMHUN
TOPMO3HOM LIENK W MOAA4M FOPHOYErO.

* Ypanute (€Cv OHM UMEHKOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aThIYKM U3 MPUBAPEHHBIX Faek.

* Tlocne MOHTaXa Kptoka CreflyeT XpaHuTb HacTosiLLee PyKOBOACTBO B KOMMNEKTE C
TEXHWYECKOW AOKYMEHTaLNe aBTOMOBUNS.

* Oupma Brink He oTBevaeT 3a yLuepb, SBNSIOLLMIACS MPSMbIM UM KOCBEHHBIM Cned-
CTBMEM HEMPaBUIILHOMO MOHTaXa, B TOM YMCNE WCMONb30BaHWS HENOAXOAALMX
WHCTPYMEHTOB 1 MPUMEHEHNS WHOrO Cnocoba MOHTaXa Wnu ApYrux CPeAcTs, YeM

medsendte diagrammer der skal anvendes.

Demonter baglysenhederne. Se fig. 1.

Demonter kofangeren, inklusive koretojets stodbjeelke. Se fig. 1.

Demonter det yderste udstedningsophzeng.

Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

mod bilen.

Anbring statterne A og B fra anhaengertraekket i den venstre og hajre

chassisvange.

6. Anbring stetten C og D og monter denne ved punkterne E. Monter hel-
heden manuelt.

7. Bor ifolge fig. 2 et hul pa 12,5mm ved punkt F.

8. Monter beslaget C og D ved punkt F lgst pa chassisrammen.

9. Monter tveervangen G mellem beslagene C og D pa punkterne H og |,

fastgor det hele med handkraft.

10. Monter Brink Connector, inklusive kontaktplade.

11. Spaend alle bolte og metrikker ifalge tegning. Se fig. 4.

12. Monter det yderste udstedningsophaeng. Se fig. 3.

13. Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1 og 2.

ron~

o

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsplad-
shandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det RMC den vedlagte mon-
tagevejledning.

BEM/ZERK:

* Kontakt forhandleren i
2endring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 552870/17-04-2018/7

forbindelse med eventuelle pakreevede

NPeannMcaHo B UHCTPYKLWK, nmbo HenpaBuJIbHOrO UCTONKOBAHUA HacTosLLen MNHCTPYK-
Ly N0 MOHTaXYy.

© 552870/17-04-2018/12
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12. Montate il sostegno esterno del tubo di scarico. Vedi figura 3.
13. Rimontare quanto rimosso al punto 1 e 2.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del RMC, consultare le istruzioni di
montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

, INSTRUKCJA MONTAZU:
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke

znamionowg, zeby ustalié, ktéry z szablonéw jdujgcych sie¢ w
instrukcji montazowej nalezy wykorzystac.

—_

Zdemontowac¢ zespét tylnych $wiatet. Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze belkg zderzakowa. Patrz
rysunek 1.

3. Zdejmij tylni wspornik zawieszenia rury wydechowe;.

4. Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

niewt asciwych narzedzi i sposobéw montaz niezgodnych z instrukcija,
oraz niezastosowanie siedo tres ci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

Irrota takavaloyksikoét. Ks. kuva 1.

Irrota ajoneuvosta puskuri sekd iskunvaimenninpalkki. Ks. kuva 1.

Irrota pakoputken viimeinen riippukannatin.

Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-

va.

Aseta vetokoukun kannattimet A ja B vasempaan ja oikeaan

alustapalkkiin.

6. Aseta kannatin C ja D ja kiinnita se kohtiin E. Kiinnita ne kaikki I6yhasti.

7. Poraa kuvan 2 mukaan 12,5mm:n suuruinen reika kohtaan F.

8. Kiinnita kannattimet C ja D se kohtiin F I6yhasti paikalleen alustapalk-
keihin.

9. Kiinnita poikittaispalkki G tukien C ja D valiin kohtiin H ja I, kiinnita kaik-
ki k&sin.

10. Kiinnité Brink Connector seka pistorasialevy.

11. Kirist4 kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti. Ks. kuva 4.

12. Kiinnit4 pakoputken viimeinen riippukannatin. Ks. kuva 3.

13. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 ja 2 osat.

pOP =

o

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytet-
ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan RMC ja purkamisohjeet, ks. oheinen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Porattaessa on huolehdittava siita, ettd ei jouduta kosketuksiin

5. Umiesci¢ wsporniki A i B haka holowniczego w lewej i prawej
poprzecznicy ramy podwozia.

6. Umiesci¢ wspornik C i D i umocowa¢ go w punktach E. Zamontowac¢
cato$¢ bez dokrecania.

7. Wywieré zgodnie z ilustracjag 2 otwér o wielkosci 12,5mm w punkcie F.

8. Zamontowac luzny wspornik C i D w punkcie F do ramy w pojezdzie.

9. Zamontowa¢ poprzecznice G miedzy wspornikami C i D w punktach
H i l, catos¢ lekko przymocowac.

10. Zamontowa¢ Brink Connector wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

11. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem. Patrz
rysunek 4.

12. Zamontowaé wspornik zawieszenia rury wydechowej. Patrz rysunek 3.

13. Ponownie umiesci¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1 i 2.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sig¢ z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkédw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu RMC zapoznaé sie z zataczong
instrukcjg montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawno$¢é naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnos ci za straty poniesione pos red-
nio lub bezpo$ rednio na skutek niewt asciwego montazu, w tym uzycia

© 552870/17-04-2018/9

sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

Odstrante jednotky zadnich svétel. Viz schéma 1.

Odstrante naraznik o nosnik narazniku z vozidla. Viz schéma 1.

Odmontujte nejzadnéjsi podpéru uchytu vyfuku.

Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou

natéru snizujici hluk, odstrante je.

Umistéte vzpéry A a B tazné tyCe na levy a pravy nosnik podvozku.

Umistéte vzpéru C a D a pfipevnéte ji v bodech E. Nasadte celou véc

bez upevnovani.

7. Vyvrtejte podle obrazku 2 otvor 12,5mm na pozici bodu F.

8. Pripevnéte svorky volné C a D na bodu F na nosniky ramu vozidla.

9. Umistéte pficny nosnik G mezi podpéry C a D k boddm F a utahnéte
ruéné tento celek.

10. Pfipevnéte Brink Connector vEetné zasuvkové desticky se zasuvkou.

11. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve
vykrese. Viz schéma 4.

12. Pfipevnéte nejzadnéjsi podpéru Uchytu vyfuku. Viz schéma 3.

13. Vyménte dily odstranéné v kroku 1 a 2.

Pob~

oo

Pfed demontdzi a montazi &éasti vozidla konzultujte montazni
priruéku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nadrtu.

Pfed montazi vyménitelného RMC konzultujte montazni manual.

© 552870/17-04-2018/10
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